AGOSTO 1833 - XI

Conto corrente Postalo

Bollettino Parrocchiale

ROBILAINTE

Esce la prima Domenica del mese

5i manda gratis a tutte /e famiglie della Parrocchia.
5i riceve con riconoscenza qualsiasl offerta,

DI cuore si ringraziano le gentili persone che ne

curano la distriburione.

[xa pavola del Parroco

# La festa patronale di S Donato (7 agosto)
ricorre questanno di lunedl. Qualcuno vorrebbe
che il parroco fissasse tale festa di domenica e
non pilt in glorne feriale. Non sono di tale av-
yiso.Grazie o Dio, ln-festa di 5. Donato & dncor
da noi una solennith veramente cristinna, con
discreto concorse al Santi Sacramentl. Se la s
trasportasse in piorno domenicale, flacilmente
poco per volta degenererebbe in una  festa.
pagania. lnvero, nei nostri paesi troppe lesle non
song pitt tali: sone in contrpddizione colle legpi
di Dio e delln Chiesa; non sono pit feste, ma
occasione di peccali, sono la vendemmin del
diavola.

Meglio quindi che la festa del nostro Palrono
continui a farsi in giorno feriale: sia una festa
di devogione; sia la festa di tutta la [amiglia
parrocchiale, celebrata guindi nell'intimitd nostra
colln  preghiera, con gioia purn, serena, non
sgualata come 'han sempre celebrutn da secoli
i nostri antenati.

Celebrinmo quindi In data del 7 agoste come
si conviene 2 eristiani che vivono di fede e
Sun Donate ci olterrd misericordia e pace. e
molte benedizioni temporali, di cui  senliamo
tanta bisogno.,

s Amate la Parrocchia, — Robilantesi, voi
siete membri di una famiglin che si chiama
Parracchia, La Parrocchia & la cellula religiosa,
come |a famiglia & 1a cellula delln societd, La
Parrocchia & la persona morale che rimane, al-
lorguando | parrocchiani se ne vanno I'un dopo
'altro davanti o Dio. Lu Parrocchin & faua di

preghiere, di sacrifizi, dei pastori e dei tedeli
che si succedono nel suo seno. Essa ha il suo
tesoro spirituale e materiale formate dei meriti
e dei donativi dei suoi membri.
Come appartenenti alla Parrocchia avete dei
doveri, di cui i principali sono:
1. Awmate la vostra Pavfracchia, ciod: amate

‘I vostra Chiesa parrocchiale, perch® 14 entro

sta prigioniero d'amore per voi Gest Cristo,
perche Ja entro ascoltate la parola di Dio, rice-
vete la grazia divina per mezzo dei Sacramenti,
perch® 14 entro si conservane i pitt bei ricordi
della nostra vita. Mellia Chiesa parrocchiale avete
ricevuto il Battesimo, In Cresima, avete fatto la
vostra prima Comunione, avete pronunziate il
st irrevocabile nelle pnozze contratle davanti
all’altare del Signore. Nellu Chiesa parrocchiale
siete convenuti tante volle per adorare, ringra-
ziare Die, per invocarle propizio nelle vostre
sventure, come sono convenuti | vostri vecchi
che vi hanno condolto per mano in quel luogo
santo.

2. Freguentate la Chiesa parvocchiale. E
frequentatela in modo particolare nei di festivi
alle funzioni del mattino e della sera. 5e non
trequentiate la Chiesa, come pué il parroco cono-
scervi, indirizzanvi nella via della salute, darvl
quegli incoragginmenti che sono necessarl per
non impallidire dinnanzi agli ostacoll che si
fruppongono al conseguimento dell'ultimo vostro
fine, Dio, il Paradiso? Coll’essere assidul alla
Chiesa parrocchiale, voi rendete visibile e fate
tangibile lu fratellanza in Gesh Cristo, e parte
cipate ugli stessi beni spirituali, voi date buon
esempio e vi unite nella preghiera collettiva alla
quale Gesd Criste ha assicurato il suo speciale
intervento.
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3. Contribuile, come potete, a sollevare la
Chiesa da certi impegni che hi, precisamente
come Il hanno le vostre famiglie. Ci sono gli
impegni del culto divine, ci sono delle opere
diverse per proteggere esviluppare la vita cristinna.

Ecco i principali doveri che avete verso la
Parrocchia, Adempiteli: sarete cost dei parroc-
chiani tedeli, illuminati e devoti: sarete dei buoni
servi di Gesh Cristo.

# Calendario del mese.

2 agosto - Perdons d'Assisi, Dalle ore 12 del
1* agosto alle 24 del 2 agoste nella sola Chiesa
parrocchiale, dove & canonicamente eretlo il
Terz'Ordine, da chi & confessato e comunicalo
si pud acquistare lindulgenzn plenaria folies
guoties ciok ogni volta che sl fa In visita alla
Chiesa recitando b6 Pater, dve e Gloria secondo
l'intenzione del Sommo Pontefice.

4 - Primo Venerdd del mese. Funzioni solite
in onore del Sacro Cuore. Ora solenne d'adora-
zione dalle ore 8 14 alle 9 14,

6 - Festa alla Madonna delle Piaggie,

7 - Festa patronale di 5. Denato. Fungioni
solenni - Panegirico a Messa grande - Ove 3 12
pom. Rosario, Vespri, Processione, Benedizione.

13 - Festa di 5. Lorenso alla Cappella di
5. Margherita.

15 - Festa dell'dssunta (di precetto).

20 - Festa di 5. Koeco alla Cappella omonima.

# Apostolato della Preghiera. — Infenzioni
generali approvate e benedette dal Santo Padre
per il mese d'agoslo: per i prelati e pastori
costituiti nella gerarvchia ecclesfasiica - ¢ per @
Vescoud, © Vicari ed § Prefells apostolicr.

Intenzioni nestre parrocchiali: per fa sanfifi-
cagtane della festi - per la ediicasione orisiiaa
della grovenift - per un muggror semifve cri-
stfamo. fra gl wemint - per lg moda cristiona.

s Pro Oratorio. — Un magnifico grammofono
eon una ventina di dischl offil I"Avv. Cav. Plero
Bongiovanni. Cosi le riunioni nel bel salono  pareoc-
chinle saranno rallegrate dall’arcte del swono o el
eanto. All'Avv, Bongiovanni o distinta Famiglia Ia ri-
conoscenza ¢ In preghiora dei nostri plecoli di oggi
o di domani.

Por il Salone parvecchiale porvennero lo seguenti
offarte . Coningl Hoeco o Maria Giordano (Vidauban),
in suffragio dei loro eari, L. 20 - Fam. Cawpana,
falegname, L. 35 - Bisotto Luigi, impresavio, Hoves,
L. 500.

I Suevo Cuore Dbenedica {1 genevosi oblufor! che
copperande alle seleessa delle nostra cava gioveni,
mettonn al sicwro quella dell'antma goropia.

Eonto ficanziario dell’ Oratoric.
Debito precedente L. 3261450
Offorte nel mess i _— B0, —

Residuo pnssive L. 32.054,50

Il giorno del Signore.

e promesse di Dieo.

Se legginmo la Sacea Seritbura non roviamo un allre
comandamento tanto inculeato de Dio quants goelle
della santificazions delle fests, Per mostrarei poi lddie
guanto abbin & euore Posservanza i guesto precetio,
minnecid gravi castighi a guelli che profanano le feste,
a promise lavghe ricompense a eoloro che le santifieanc:

Ecco le parole stesse di Dio: Osseroate le mie feste
g fo vl dard a swe fempo e pioggie a fecondave T2
vostre caompagne; fa derva prodwerd 0 suol germi
ol vami defle plante =i incurveranno goffo il peso
delle fritta.., nanterrd la paee nel vosicl confini e
porrd i wida tabernacole in messo a vod.. fo sacd §
pairo Mo e vol zarefe i mio popolo.

| castighi.

Lavoveve oi festa non porfe forfung, La festa &
come il fuoeo il quale viesee o nei wolle atile, ma
nsato malwmonte reca danno e distengge | nostri
averi, Cosi I festa, se viene santifieata giova mollo,
s & profanaly npporta roving,

la Santissima Vergine apparsa salla montagna della
Salotte ai doe pastorelli Melania ¢ Massimino, disse
chinramente quoste parole: < lo vi dieo ¢ha i pit
gm“di aastighi ¢cha Die manderd sone provoeati dalle
bestemmie o dalle profunazieni delle feste =, Ed i ca-
stighi minaceinti dalla Vergine purtroppo si avvernrona,

Ed anche nol dobliamo dive che la maggior parte
det eastighi che o alliggouo (siceith, tempeste, inon.
dugioni, molattie, goerre, terremoti, sce. 8ec.) sono in
penn della profanacions della Festa,

Anche di festa si mangia, quindi anche di fasta
si pud lavorare.

Muoionn tuatti di fame esloro ¢he santifieano 1o
foste o non lavorano mai forl del caso di vera ne-
cessith? Sone tetle misorabili guelle buone famiglie
patvinrcali che, anche ai nostel tempi, non. lavorano
mai i fosta? K non si mangia, @ non si arriechisoo
in gqoegli Stati dov's obbligntorie ¢ si osserva rigors-
sumdnte 11 riposo festive? A Londea ¢ n New-lork
per ssempio, non si lavors nffatio alln festa o sono
egst o prime itk del monds per ricchezza o per
nitivith di commercio o d'industria.

| preti proibiscone di lavorare alla festa e loro
lavarano alla festa pid degli altei giorni.

Niente di pitt falso. Non sono i preti che proibiscono
di lavorare di festa, ma & Dio medesimo; od § prati
non sono altvo ¢he lo trombe, o quali prondons la
Emruiu di Dio o la comunicano a voi. | lavori poi che
i preti fanno alla domeniea sono awi di religione che
ridondano a glovia di Dio ed a vantaggio delle anime;
fa anche to di gquesti laveri alla domeniea o non i
saranno proibiti. 1 preti dicono In Messa ¢ tn va o
sentivka; i preti predicano ¢ to va ad nscoltarli; i
preti confessano o comunicano & tu vatti o confessare
& comunicure.. lavoreresti cosl in buona sompagnia
@ il Signore non i condannorh,



3

Chi lavora prega; e perché dunque non potrd
lavorare di festa ?

Chi lavora quando & tompo di lavorare, e lavera
per dar gloria a Dio, & vero che fa ana specie di pre-
ghiera. Ma ehl lovorn quando il lavero & proibite da
Dio, come lo & alla domenica, costui invece di pregare
eommelts un pecento di disobbodienza, ¢ qualehe volta
anche un peeeato i seandalo. E ehi pud dive che i
poccati sono preghioce §

Note Storiche su Robilante

Robilante soito | Romani.

Dall'apoea delin eonguista vomang, Ia zona di Robi-
lanta appartenne al monicipio o efvitas di Pedona,

I municipi romani avevano magistrati propri ¢ con
diritto o vobto eon la propria teibil. Avevane una esten-
sione di tarritorio eho s'nvvicinava ai nostel circondari,

Il municipio vomano di Pedona, che sorgeva presso
I'attuale Borgo 5. Dalmazze, ern nseritto alln  teibi
Quirinn o eomprondova le valli di Vermenagna, Gesso
o Sturs. Confinava col wunicipioc di Benevagienna
aseritlo alla teibi Camilia eho s'estendova o all’atioale
Lerritorio di Boves, & col municipio di Auriate di wibi
Pollia ehe comprendeva il tereitorie al i 14 della
Stura con Centallo fino a Saluzza.

1 l:mllicipi di Padona e 4" Auriate apparianovano
alln provinein delle Alpi Maritlime, sscritta alla Gallia.
Pareilt Padona ava sulla linea di confine tra 1" lalia
¢ la Gallin. Invero sin presso Poedonn, come fra
Busea & Piases, oranvi due posti doganali, dove si
pagava il postorium o gquadragesima Galliarwm,
quollo che da noi si divebbe divitto di dogana, vag-
guagliato al 250 per cento sul valore delle merei. |
Romani adungue, invece di sorvegliare ln ]unga dor-
sale alpine, sorveglinvano soltanto gli shocehi delle
ralll, metodo pid facile ed economico per esigere |
diritti doganali.

La valle Vermenagna era allora percorsa da via Ho-
mana di non mediocre importanza. La via Romana
Emilia dal litorale ligure raggiungeva Boves (invero,
olirs il torronte Colla verse Poveragnoe, i1 lerritorio
attraversato dalla wedosima porta ancor oggi il nome
« Regione Via Mia ») o doveva congiungorsi colla via
lmparia che passando alla destea del torrente Verme-
nagna saliva al colfe di Temda. Presso Limonotlo si
vedons ttlora del longhi tratti di tale via eol selciate
a lastrond. La Feagione Imperialo di Roceavione, con-
finante con il territorio di Robilante, deve il suo nome
appunte alla via lmperin ehe vi teansitova  dapprosso.

Pedona pare derivi il suo nome dalln radice proto-
itnlica pedt, piwo. Difntti il commereio di Pedonn e
degli abitanti dells nostra valle nasceva sopralubio dal
negozio dei pini e delle resine. Il pine oceupava allora
fquast totta la zona geenpata ora dal eastagno, pianta
questa introdotiasi pin tardi per opera dei Romani,

Robilunte qoindi nell'epoca romana, dai tempi di

Augusto, apparteneva al municipio di Pedona, alla
provincia dellv Alpi Marvittime, ascritta non all’ltalia,
mi alla Gallia: provincia che aveva Ian sua eapitale
a Cimella (Cimiez), sul versants francese delle Alpi.

1l livelle morale della sna popolazione non doveva
eager malto alte, come era in geners in toito il mondo
pagano. Alle divinitd liguel e gormanichie si aggiunse
il eulto di divinith greche, come Ercole, Marie, Pal-
lade, Vuleano, & poi di divinith romane, come Apollo,
Nettuno, ecc. Cosl i pescatori della Vermenagna o del
Gesso pregavano Neltuno, il dio delle acque, i mulat
tori ricorrevano a Epona... GU idoli falsi e bugiardi
ollenavano saerifizi ed adorazione da quei lontani nosted
antenaii, ma brillerd presto per loro la luce divina
del Cristianesimo, 8. Dalmazzo ne savd il primo apo-
stolo, & col sangue suo e dei suoi compagni sard fos
condata questa nostra valle che dard poi feutti di sane
virti religiose e civili, { Condinua;,

La donna strumento di elevazione.

Beati eoloro che conservernnno gli oechi del cuore
illominati dalla fede e dall’amore di Dio | Beati coloro
che non perderanno mai di vista il pensiers del Creatora)
Beati coloro per i quali In donna sarh 'essere fatio
ad immagine di Dio, In compagna benedeita, 'amiea
tenera @ pura! Beali coloro che vedranno Dio nella
loeo sposa, nella loro Gdnneata; ecolore ehe vodranno
nolla donna wn’anima immortale di cui hanno la goida
e la rosponsabilith ; eolore che vorvanno servirsi della
donna & servire alln donna seconde i desideri di Dio.
Essi riceveranne dalla donna toiti qoei tesori che Dio
lo ha largite per il bene dell'nomo. Per merite della
donna Ia love intelligenzn, la love volonth, il lovo
cuore, le lore foree morali e roligiose aumenteranne,
gramde diventerd la lore gioia, si moltiplicheranne i
loro meriti. La donna sack per ossi il soceorso:
adivtorivm la forza meravigliosa che Ii sorreggerh
nelle rudi aseensioni delln virth, esserd bensfico,
I'angele di Dio, guelln creatura ideale che Dante
chinmd « Henirice », ciob apportatrice di felieith, o
che ogli ei dipinge in quadre divinemonts bello:
Hoatrice prende per mane il poota e, attraverso il
Purgatorio, lo conduce al cislo.

51, per eoloro che nella donna vedranno Die, e la
tratteranno secondo 1 disegni di Dio, ln donnn sard
Ia snlvezea & la gioin serena, la donna sard veramente
Beatrice ! Anate De Gisemroves.

Le frontiere oella Eede.

Non pensinmo abbastanza spesse né con  bastanle
amora o guelle migliain di apostoli cho portano la loee
del Vangelo nelle tanebre dell’srrore.

Sono obbedienti comy soldati, ma non hanno lnmi
se non spivituali,” Danno tutto quello che possono,
benché siano poverl. Curano | mall ¢ salvano vite,
appure non sone mediel. Viveno In pieno Novecents,
ma i loro stenti ed i loro vischi ricordanc qualli dei
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missionari cho nei primi soeoli del Cristianesimo si
recavano fra | barbari,

Si dies volentiori, anche da chi non & dichiarato
namico, che la Chiesa Cattolica d'oggi non & pit quells,
conguistatrice od eroica, delle prime generazioni eri-
stiane. Ma se quesio & vero per noi, cristiani tiepidi
@ uuuling]ﬂ,, non & affatte voro per i missionari. So
uno raceoglicsse eon intelligenza dalla ricchissima let-
teratora missionavia degli ultimi secoli i falti pili sa-
lienti, la avventure pit signifieative, i saerifici pih
gloriosi, comporrebba nn'opera di tal micabile bollezza
v i eost grande valvre apologetico che nolla avrebbe
ad invidiara alla storia cristinna dei primi cingue o
sei sacoli.

Il Cristianesimo non & invecchiato, né tanio mweno
moribonde. Una Chiesa che possiede tali soldati pud
aspotlare pazientemente, consolata dalla carith ¢ dalln
speranza, [n fine dolle passdo ¢ degli imbestizmenti umani,
L'avvanire & suo o nuovi Wwionli si aggiungeranno
quelli che gid splendono nella son wmana o divina
storia ! Grovansr Parin

1 Sacramenii... fannoe morire *

Paolo Keller, uno dei pit noti romanzieri e pooti
della Germania, ha seritto recentemonte ;

« Molui cattoliei credono, anche quande sono gih
molte ammalati, che ricevendo i Sacramenti dei mo-
ribondi dovranno certamento morive. E' questo un
arrere molio deplovevole ! lo, ad esempio - continua
il brillantissimo letlerato - a 20 anni per ona grave
wmorragis doveiti tenepe il letto. 1 miel parenti mi
confortavano ehe ben presto savei guarito, ma o volli
cid nonostante chismare il sacerdote. Questi, che non
avava brasourato di informarsi dal medico del mio stato,
mi invitd o ricevere i Sacramenti, cid che io feci,
comprosa I Estrema Unzione o I'Assoluzions genorale.
E provai allora la dolee, grande brangoillith di chi ha
assolto onestamente un serio affare. Avevo la coscienga
trangailla ed il Signore con me. E nella mia guiete spi-
rituale ritrovai tanta forza di guarire alla porfexione! »

SOTTO IL CAMPANILE

% Alle Piaggie ln notte del 3 luglio an ignoto
ladruncolo, dopo aver sfondato la ports della Cappella,
delicatamente asportava diversi ornamenti della Statun
della Madonna, por il valore di circa trenin live. |
glorno dopo un idontico furto avveniva in wna cap:
pelln rurale di Roaschia, pare per opera dello slesso
lasco individuo. La Madonna gli tocchi il cuore o lo
converia.....

% Infortunio mortale. 11 10 u. s il sig. Giordano
Donate di T, Lichinet eadeva malamente da wna pianta
di ciliegio, essendosi rotla il ramo su coi poggiava,
Benehd In caduta paresse dapprima di non gravi eon-
segnenze, il Giordano volle sobite ricevers i 55, Sa-
cramenti o malter a posto le cose sue, ¢ buon per lui,
perehd pardova preato la parola od i sensi, cessando
di vivern due giorni dopo. 1l compianlo Estinto era
persons molto stimats ed aveva avule eariehe di 8-

dugin, fitw cui guella di fabbriciers  parvocchiale, La
morte ropenting suseitd genorale rimpianto, come lo
provarvenc gl imponentissimi funevali,

Comdoglianze alla desolata moglie o famiglia,

# La Festa di Sant'Anna, grazis anche alla
bnona volonth e formezza del Massari o del Priore
sig. Giordano Antonio, fu solennissimu, dignitosa, eri-
stiana, salwn, Numerosissimo 1 intervento del forestior,
eon grande contonto dogli esercentl, nonostante che
poshi.. irresponsalili avessere cereate di bolcollare ¢
fapr disertare ln nosten sngea pnesann; dove siovede
che il diavelo sa fare lo pentolo.. ma non il eoporehio.

Alla semplice grandiosith della festa concorse il geato
cavalloresco della Banda Musicale di Contalle, che,
venubn in gita alle Piaggie col proprio egregio Podesta
ed altre Avloritd, volle s seppe Tomdersi cosi bone eolla
nostea brava Handa loesle, formande an Gorpo di goasl
sessunta elementi, che per v ore del pomeriggio per-
corse u tenne concerty per le piazze del prese destando
la migliore impressione ¢ soseitande il pid alle en-
tusinsmo.

Ai bravi Centallesi, ed a Chi li guidava, e che fu-
rono tanto ammivati delle bellogze naturali del nostro
passe o dolln rode gontilezen dei suoi abitanti, il saluto
commosse, wemore @ rlioonoscente dei Hobilantesi.

# Trasferimento. — Il nusteo medico dotl. Kolla,
diotro goncorso, fu promoesso alla pii importante eon-
dotts i Busen. Da gualebe anno ern anche segretario
politien lueale, ed aveva sapulo caltivavsi larghe sim-
patie fra noei o ool paesi vieini, Al dow. Kolla el alla
sun gentilissima Signora ¢ famiglia Paugureio d'ogni
wiglior bone.

e g Buages oo e db s it o i i o b @i B i i

Statistica Parrocchiale

# Butlesioi: Sordello Margherits di Wiovanos o di Gior-
dano Murin, T, Vicletta — Grordunenge Giovann Gisgome
fo Gincowe o di Bodive Muris, 1. Beduls — Giordsueago
Felice di Gincomo e di Giordauo Avgeola, T. {ppuml —
Cousoline Margherita di Dooato e Cerato Marin, T. Lansn.

# Morti: Gierdano Glomootive di Gisn Merin, d'suni 24,
T, Mussn — Gierdane Dousto fu Antonio, d'anni 67, 1, Li-
ghinet — Uonsolive Margherita o1 Dousto, di ore nna.

Pro Bollettino & Chissa Parrocchiale

Pottnvine Uaterina, 8.t Haphael, L. 6 - Arlotio Catering, 1
+ Sordelle Gioveoui, el bauesime dolla figlis Margheris, &
= Giordwuenge Giacoms, Grmese, fr. 16 - Giordepnenge Frao-
cesoo, in sutfngio dells moglie, & - N. M., pei defouti, & -
Cemm. Carlo Hayperi, Nigza, 10 - Harale Michelina, b -
Dalmesso Engenin, Valbonne, & - Dalmasse Donato, I
(Ahetn, 3 - Pamiglin Vallaur, 8. Beoiguo, b - Famiglin
Arintide Mellnno, 10 - Bodinoe Fietro, Rotcavions, i suf-
fragio dol genitori, & - Coningi Hocoo o Maria Giordane,
Vidioban, & - Famiglia Componn, b - Avenn, parrucchiers, 3
- Giuﬂ]l.llnllgl) Donnto, Nizzw, 7,560 - I"‘ulluxrinu Bartolomeo,
Nizen, 10, -

Viglo, per fa stompa. — Cuwneo, 28 Inglio (858,
Sac. FEANCESCO FALCD Canceliiere Vescorile,

Teol. LORENZO PEIRONE, Direttore vesponsabile,
Tip. Cooporativa - Cunee, Corso Gesso, di froute al Glardine Pubblico




